
esusznék fel a nyakára. 
lesz feleség a háznál. 

magában. Hanem egy a bökkenő, 

közönséggel szemben 

pénz orgiájának lehetne ne- 
vezni. Nagy pénzintézeteink 

felfelé és 

Kézdi-Vásárhely, 1804 október 4., csütő rtök. 79. szám. 

ELYFÖLD 
Politikai, közgazdasági, társadalmi és szepirodalmi hirlap. 

Megjelenik hetenkint kétszer: 

Előfizetési árak: Egész évre 6 frt, 
1 frt 50 kr. 

csütörtökön és vasárnap. 

félévre 3 frt, negyedévre 
Egyes szám ára 6 kr. 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Dobay János. 

A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztőséghez hirdetmények és előfizetések 
Mózes könyvnyomdája Kézdi- -Vásárhelytt) 

a kiadóhivatalhoz Gfj. Jancso 
intézendők. 

Mezőgazdasági bajok. 

Gazdaközönségünk oly su- 

lyos viszonyok közé jutott, 
hogy már az agrárkérdések 

megoldása a legsürgősebb el- 

intézendők közé 

i 
l 
l 

A szocziálisták ugy leg- 
ujabban, mint nyilvános he- 

lyeken tartott beszédeikben 
leginkább a tőkére támadnak 

és ezen tárgyukban rendesen 

hálás publikumra találnak, 

emelkedett. 

mert a szegény és középsorsu 

emberek, kikből a szocziálisták 

hiveiket toborozzák, szivesen 
hallgatják a tőke elleni kifa- 

kadásokat, melyben ők nyo- 

moruk és bajaik főokát vélik 
feltalálni. 

A tőke és vele együtt a 
tőzsde masapság igazán oly 
álláspontra jutottak nagy 

, mely 
ez utóbbi faktor érdekeinek 
sehogy sem felel meg. Mig a 

közgazdasági existencziák leg- 

nagyobb része rendkivüli ne- 

a 

hézségekkel küzd, addig a 

tőzsdén oly örömriadalom 

uralkodik, melyet csak kész- 

árfolyamai gyorsan szöknek 
a tőzsdeüzérkedés 

idézi elő. 

határtalan arányokba csap. 
És miért történik mindez ? 
Mert a készpénz értékét és 
erejét mindinkább elveszti, 
mert a nyers anyagoktól, ipari 
telepektől bizalmatlanságból 
visszavonult és a bankokba 

áramlik és ezáltal a pénzpiacz 
„inflaczióját", felpuffadását 

Mindennek pedig 
az a következménye, hogy a 
kamatlábat leszállitják. 

A bankok az emissióknál 
és konversióknál nagy nye- 
reségre tesznek szert, de azért 
a kamatlábat folyton nyom- 
ják. Szóval a tőke és a tőzsde 
az összérdek ellen dolgoznak 
és mig a bankok felvirágoz- 
nak, a közönség elveszti a 
pénzét. A bankok a jó kibo- 
csátásokból és az időkből ép 
ugy leszedik a mézet, mint a 
rossz emissiókból é9 rossz 
időkből. 

A bankok politikája és tőzs- 
dén uralkodó határtalan üzér- 
kedés mindenkor legjobban a 
mezőgazdaságnak ártott és 
gazdáinkat a válságos köz- 
gazdasági helyzet mellett még 
a lelkiismeretlen pénzpolitika 
is sujtja. Daczára annak, hogy 
a pénza bankokban bőségben 
van és a bankok alacsony 

lámait idézik elő, 

kamatlábat fizetnek, a mező- 
gazda csak magas kamat mel- 
lett kap egy 
Neki nincsenek ol, 
a bankoknál, 
dőknek. 

an előnyei 

mint a kereske- 

A mi a tőzsdét illeti, ez a 
legnagyobb baj a gazdákra 
nézve. Mert egyszer az árin- 
gadozások legmerészebb hul- 

másrészről 
pedig a gazdákat is a játékra 
terelik, kik itt elvesztik azt is 
a mijöket az amugy is duló 
válság megkimélt. 

Mi nem támadjuk a tőkét 
és a tőzsdét, melyek a mo- 
dern világot mozgatják és 
melyeknek az emberiség sok 
tekintetben olyannyit köszön- 
het. Korunk legnagyobb viv- 
mányait csak a tőke segélyé- 
vel vihettük át a gy akorlatba 
és a termékek nagy 0bb arány- 
ban való felhalmozását csak 
a tőzsde segitségével eszkö- 
zölhettük. Azonban fel kell 
szavunkat emelnünk a tőke 
és a tőzsde káros kinövései 
ellen, melyek az existencziák 
zömének létérdekeivel ellen- 
tétben vannak. Az ujabb idő- 
ben lábrakapott merész üzér- 
kedések és kétes alapitások 
a közgazdasági helyzetre 

kevés pénzt. 
a tőke 

nézve rossz jövőt rejtenek 
magukban és ezért minden- 
képen arra törekedjünk, hogy 

és a tőzsde a nekik 
kiszabott müködési körben 
maradjanak. 

Politikai hirek. 

Delföld. 

Külföldön kötöst házasság ér- 
vénye. Rendezes alatt álló házas- 
sági jogunl sze epontaból igen ér- 
dekes tározatot hozott a belügy- 
miniszter. Egyik vármegye alispán- 
jának en Ssági ügyben hozzá inté- 
zett felterjesztése kapcsán ugyanis 
kijelentette, hogy a külföldön kötni 

ándékolt házasságok törvényszerü- 
ől egy 1876. évi minisztertaná- 
határozat szerint a vallás- és 

közoktatásügyi miniszter állit ugyan 
ányt, ennek a bizonyit- 

CSI1 

ki bizonyit 

ványnak hiá ánya azonban nem teszi 
étlvény lé a házasságot, ha kü- 
lönben egyházilag köttetett, illetőleg 
ha tő vényeinkben bontónak 
jelzett akadály fenn nem forgott. Ha 
tehát valamely magyar honos, bár 
előzetes engedély nélkül, külföldön 
nem polgári, hanem egyházi házas- 
ságot, illetve oly polgári házasságot 
kötött, a mely egyházilag megálda- 
tott, törvényeinkben bontónak jelzett 
akadály fenn nem forgása esetében 
azórt ház: hazai törvényeink 
szerint is órvényes és neje, valamint 
gyermekei követik az ő magyar ho- 
nosságát. 

m: ás, 

TÁROCZA, 

A hóember. 
Irta Hevessi Jenő. 

(Folytatás és vége.) 

Pedig lássa, Illés - folytatta a 
csábitó szirén - jó volna, ha már 
megnősülne. Uram isten, micsoda 
változást idézne elő a maga életében 
egy gondos feleségi: A ruhája nem 
állana olyan rendetlenül, mint most, 
a kalapja sem volna olyan zsiros a 
fején, a endl csokra sem 

. Ha aztán 

a tükörbe négett és ne- 

hány pill mnatig vizsgálni kezdé a 
saját, kissó elhanyagolt külsejét. 
- Hm, mond valamit! - mor mogá 

lytatta később kuszált bajusza he- 
ét rágyva, honnan vegyek én 

1agamnak felesőget? 

érdésre el ne novesse magát. 

ra meg nem állhatta, hogy e 

Menjen maga bohó, huszonöt 
éves gy yk Hiszen azért adott az 
Isten az embernek szemet, hogy lás- 
son! Olyan ember, mint maga, a ki 
szolid, becsületes, jóravaló teremtés: 
minden ujjára kap akár százat. Ha- 
nem persze keresni kell, mert a sült 
galamb nem repül ám senkinek a 
szájába. 

Illés nem felelt. A háziasszony 
ajánlata, ugy látszik, szeget ütött a 
fejébe. Tenyerébe hajtva fejét, gon- 
dolkodni kezdett a hallottak felett. 
Arra a meggyőződésre jutott, hogy 
ez a mosolygó özvegy asszony talán 
nem is beszélt olyan haszontalan- 
ságot, mint az előbb gondolta. 

Egondolatoknak kifejezést is adott: 
- Igaza van Sára. Meg kell, hogy 

nősüljek. Hanem 
Mit hanem? - kérdé 

csian az asszony. 
kiván- 

- Azt akartam mondani... 
Mit no. Úgyan mondja már. Ne 

hagyja magát annyit kéretni, mint 
egy fiatal leány! szorongatta Illés 
kezét Sára. ; 

iát csak azt ülnrtani mondani, 

hogy csak abban az esetben nősülök 
ha 
Már megint ha? 

Ha magam hozzám jön fele- 
ségül. 
Hát vegyen el engem feleségül, 

ha arra érdemesnek tart és vonza- 
lommal viseltetik irányomban! 
mondá piruló arczczal az asszony. 

Illés hirtelen megölelte Sárát. 
n édes angyalom! = rebegé 

tehát enyém lész? 

, 

= Igen, igen. feleséged hü- 
séges társad leszek örökre 

II. 

Soha olyan nevetés, gunykaczaj 
nem hangzott még el az iroda ko- 

mor falai között, mint mikor Illés 
elmesélte társainak, hogy leköszön 

uj állásáról, mert az agglegénység 
unalmas voltát felcseréli a házasélet 
gyönyöreivel és abból a csinos öz- 
vegyasszonyból - férjes nsszonyt 
fog csinálni. 

Be is tartotta szavát. A főispán- 
nál benyujtotta lemondását és meg- 
nősült s miután az asszonynak első 
férje után maradt egy kis vagyona, 

Illés teljesen gondtalanul élt. Az ütött- 
kopott kalap helyén fényes czilinder 
diszelgett, ócska ruháit feleserélte 
finom szövetből készült öltönyökkel 
s foltozott ezipák helyett laktopán- 
ban sétált az utczákon. 

Valóságos ur lett. 

S kezdetben szépen meg is be- 
csülte a felesége. Ha otthon volt, 
szorosan mellé huzódotts dédelgette 
beczézgetie, mint egy elkényeztetett 
kis gyermeket s ha Illés egy kissé 
tovább volt oda, mint mondotta, meg- 
pirongatta érte, hogy minek marad 
olyan sokáig a házon kivül, mikor ő 
olyan elhagyatottnak érzi magát 
nélküle! 

Ez a gyöngyélet közel egy félévig 
tartott már, midőn bokövetkezett a 
tél és ezzel a borzasztó csalódás is 
A hó teljesen befödte fehér leplé- 

vel a tájat. A vidám madársereg csi- 
csergését sehol sem lehetett hallani. 
A fák, mintha csontvázak lettek 
volna, megfosztva a lombtól, egyet 
len levelecskét sem hordta
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Külföld. kozni akarnánk, szükségesnek tartjuk arról, hogy a városi hatóság a román testülete mult szerdán délelőtt gyü- 
A halálos beteg czárr A czár annak némely állitásait az igazság Szent Spiridon zárda által a nemzet- lést tartott, melyről a helyszüke miatt 

egészségi állapotára vonatkozólag érdekében rektifikálni. A czikkely közi egyezség daczára jogtalanul el- csak jövő számunkban fogunk tüze- 

Spálából mind aggasztóbb hirek ér- 
keznek. Most már kétséget kizárólag 

meg van állapitva, hogy a czár halá- 
los vesebajban szenved. A Spálában 

való tartózkodás nemcsak hogy nem 

enyhitette a baj sulyos voltát, ha- 
nem a czárt egészen megtörte és 

nagy mértékben fölizgatta. A péter- 

vári lapoknak szigoruan megtiltották 

a czár egészségi állapotáról szóló hi- 

reket közölni. Werder tábornok pó- 
tervári német negykövet szeptember 

27-dikén elhagyta Spálát. Tőle vár- 
ható a legbiztosabb közlés a czár 

botegségére vonatkozólag, kire igen 

kedvezőtlenül hatnak a családi vi- 
szonyok is, mert Vladimir nagyhor- 

czeg. a szenátus elnöke, valamint 

György nagyherczeg is veszélyes 

beteg, de maga Miklós trónörökösi 

beteges. Arra, hogy a czár egészsége 

javuljon, igen kevés a remény. 

A japánok Kina földjen A 

japánok a háboru szinhelyét Kinába 
totték át. Mint ugyanis Sangaiból je- 

lentik, a japánok Csifutól északra 
nagy haderőt szállitottak partra s ez 
által a kinai japán háboruban uj, 

váratlan fordulat állott be. Ezuttal 
Kórea a kelet-ázsiai háboruban alá- 
rendelt szerepet játszik minden 
szem San-Tund kinai tartomány felé 

fordul, hol az előrenyomuló japánok 
már a legközelebbi napokban meg 
fognak mérkőzni az eléjük siető kinai 

csapatokkal. 
Német kémek Francziaország- 

ban. Nagy feltünést kelt két német- 

és 

nek letartóztatása, a kik kémkedés 

gyanujában állnak. A németeknél, 
kiket a parti erőditéseknél fogtak el, 
kompromittáló irásokat találtak. 

Erdő és iskola. 

A „Székely Hiradó" mult számá- 

ban megemlékezvén, a Molnár Józsiás 
képviselő ur beszámolójáról hozott 
közleményünkről, különösen két 
tárgygyal foglalkozik, ugymint iskola 
és erdőügyünkkel. A nélkül, hogy 
ezen közleménynyel bővebben foglal- 

többek között szembe állitja Molnár 
Józsiás képviselő és Bartók Károly 
polgármester urat, azt állitván, hogy 

az előbbi utánjárása folytán a határ- 
rondezés alkalmával Romániához 
szakadt kvásárhelyi erdőségekért gróf 
Szapáry néhai miniszterelnök által 
holdankint 20 frtot igértetett, mig a 

polgármester ur a képviselőtestület 

előtt 10 frtban is hajlandó lett volna 
az erdőség holdját átengedni. Ezen 

állitás első részéhez nem szólhatunk 
hozzá, mert arról, hogy a képviselő 

ur a miniszterelnök urral mit vég- 

zett, biztos tudomásunk nem lehet, 

de azon állitás, hogy a városi pol- 
gármester ur valaha a képviselőtez- 
tület előtt ajánlatot tett volna az 
iránt, hogy az erdő holdankint 10 
frtért eladassék, egyszerüen nem igaz, 

mert egészen nyilvános dolog az, 

hogy a polgármester ur az erdő kér- 

désben esetről-esetre a képvise- 
let utasitását kérte ki, soha sem- 

miféle ajánlatot nem tett. Igy tör- 

tént az, hogy a képviselő gyülés 
1889. május 25. 36691. belügyminisz- 

teri leirat folytán 50 frtban állapitotta 
meg az erdőség holdját; az 1891. 
május 29. tartott gyülés a határren- 
dezési kormánybiztos leiratára ezen 

árt 30 frtra szállitotta le, mig az 

1891. márcezius 26-án tartott képvi- 

selő gyülés az erdő holdját a 19642. 
sz. belügyminiszteri leirat folytán 20 
frtban állapitotta meg. 

Ezekből tehát kitünik, hogy az 

erdő-árak időnként való megállapi- 
tását a képviselet és nem a polgár- 

mester ur ajánlatára, hanom a kény- 

szerüség sulya alatt saját bolátása 
alatt végezte, merőben alaptalan te- 

hát a vád, hogy a polgármester ur 

az erdők eladása iránt a képviselet 

előtt olyan ajánlatot tett volna, mi 
a várost megkárositotta volna. Nyil- 
vános dolog az is, hogy a Romániá- 

hoz szakadt kézdivásárhelyi erdőrész 

megmentése s esetleges eladása a 

polgármester és tanács állandó gondját 

képezé. Erre nézve bizonyságot nyujt- 

hatnak a képviselő gyülések jegyző- 
könyvei, melyek hü képet nyujtanak 

foglalt erdőségek visszaszerzése s 

értékesitése iránt mindent megtett, 

mire a képviselet és felsőbb hatósá- 
gai által utasitva lett. Mi 

állitottuk, hogy a képviselő ur is nen 

tett volna s csupán annyit mondot- 
tunk, hogy beszámolójában e fontos 
kérdésről egy árva szóval sem em- 

lékezett meg, de az már egészen bi- 

zonyos, hogy a képviselő ur n kép- 

viselőtestület által a közbenjárásra 
felkéretett (1892. márczius 2-án tartott 
gyülés) s tett is némi lépéseket, mert 

a képviselet elismorést szavazott neki 
(1892. márcz. 30.), de azóta közel 

év mult el s több jelentés a kép- 
viselő ur részéről soha sem érkezett 

s még beszámolójába sem vette fel 

az erdőügyet, pedig ez sokkal fonto- 

sabb városunkra nézve, mint a va- 

luta kérdés. Minden párt szempont- 
tól eltekintve, meg morjük koczkáz- 

tatni azon állitást, hogy ha erdő- 
ügyünk stagnálásában valakit mu- 

lasztás terhel, ezen mulasztás nem 

városunk polgármesterében és nem 
Sepsi-Szentgyörgyön keresendő, ha- 

nem valahol másutt. 

A mi iskolnépitési ügyünket illeti, 
azt már annyiszor tárgyaltuk meg, 

hogy azt ujból kezdeni nincs semmi 
hajlandóságank. Elég annyit mon- 

danunk, hogy az ügy felebbezés alatt 
áll s igy a városi hatóság ez idő sze- 
rint semmit sem tehet, de hogy a 

képviselő ur elintézést megsür- 

gethette volnd s röviden megemlit- 

hette volna beszámolójában, azt senki 
el nem vitathatja, mert bizony mi 

mindig szivesebben hallunk a mi 

ügyeinkről, mint a széditő magas 

politikáról. 

az 

Ujdonságol. 

Hymen M. Székely János, a 
kézdivásárholyi községi iskolák jeles 

igazgatója s lapunk kitünő munka- 

társa jegyet váltott özvegy Maksny 

Józsefné urnővel. Szerencsét kivá- 
nunk hozzá! 

KVásárhely város képviselő- 

azt sen! 

264 frt 15 kr, Fejér Antal ker. 

I30 ífrt 12 kr, 

tesen megemlékezni. 

K-Vásárhely város legtöbb 
adót fizetői: Nagy Ferenez szesz- 
gyáros 1083 frt 17 kr, Jancsó Mózes 
szeszgyáros 980 frt 96 kr, Kovács 
Ferenez gyógyszerész 480 frt 40 kr, 
Török Bálint ker. ipar kam. tag 419 
frt 06 kr, Kökösi Károly ügyvéd 4183 
frt 92 kr, Dénes Lajos kir. közjegyző 
357 frt 60 kr. Csiszár József ker. 
349 frt 32 kr, Tóth István szoszgyáros 
285 frt 31 kr, Sinkovics Ignácz orvos 

277 frt 90 kr, Szacsvai Gyula ügy- 
vód 277 frt 44 kr, 
los 266 frt 28 kr, 

Séra Imre aszta- 
Minorita szerzet 

243 
frt 82 krt, Dávid István ker. 228 frt 

61 kr, Barthos Károly ügyvéd 213 
frt 80 kr, Kölönthe László borkor. 

209 frt 78 kr, Szabó Mózes szesz- 
gyáros 203 frt 30 kr, K.-vásárhelyi 
ev. ref. megye 202 ífrt 73 kr, Tóth 
József szoszgyáros 192 frt 38 kr, 

Bánffy Zsigmond ügyvéd 189 frt 12 
kr, Zajzon Lázár ügyvéd 186 frt 54 
kr, Szabó Góza tanitó 178 frt 34 kr, 
Dobál Lajos ker. 154 frt 12 kr, 
Török Sándor szeszgyáros ipar kam. 
tag 148 frt O6 kr. Szini Gyula orvos 
146 frt, Wertán Venczel ker. 144 frt 

50 kr, Csiszár Imre szoszgyáros 184 

frt, Vellnreiter György sörgyáros 
Jancsó Dénes vondóg- 

lős 127 frt 60 kr, Dózsi Bálint ifj. 
126 frt 61 kr, Kovács János g. ker. 
125 frt 46 kr, Turóczi Mózes 
gyártó 125 frt 41 kr. 
- Egy 106 eves embert üttetett 

el a napokban Kézdi-Vásárhelytt egy 
kocsi. A szegény öreg neve Popovics 
Mihály, ki daczára magas életkorának 
folyton járt-kelt és a legjobb egész- 
ségnek örvendett. Ezuttal is látoga- 

tásba indult, midőn nem látva meg 
a közeledő kocsit, a kerekek alá 

került. A szegény agg embor a Ru- 

dolf-kórházba szállittatott s ugy lát- 
szik, hogy még most is fel fog gyó- 
gyulni, hogy tovább folytassa azt a 
példátlan szivós életet. 
-Gyilkosság. Borzasztó rabló- 

gyilkosságot fedezett fel Gábor Péter 
főszolgabiró szept 29. és okt. 1. kö- 

a kaczér nap sugárzása megcsöpög- 

tetett s most mint megannyi hosszu, 

merev köny ereszkedett alá az eresz- 

ről. A dermesztő északi szól kisér- 

teties zugással rohant keresztül a 
város utczáin, meg-megrecsegtetve 

az utjában álló házak rozzant kapuit, 

a boltok czimtábláit és bus zenéjébe 
rémesen vegyült bele a házak tete- 
jére szállott kuvik halálthirdető vész- 
sikoltása. 

A toronyóra már elütötte az éjfélt 
s az óji lámpák pislogó lángjai is 

régen kialudtak, midőn nehéz léptek 
sulya alatt ropogott a megfagyott hó 

és a sötétből kibontakozva, egy alak 
igyekezett hazafelé. 

Illés volt, a ki a karácsonyestét 
egyik barátjánál tölté. 

Kissé ingadozó léptekkel közeledett 
a ház elé és csendesen megkoczog- 
tatta a kivilágitott ablakot, mire egy 
halk női sikoly hallatszott belülről, 
de a mely mégis borzadálylyal tölté 
el egész valóját. 

Kétségtelen volt előtte, hogy valaki 
yvan az ő szobájában. E gondolat tu- 
datában a félelem gyötrő láza fogta 

el Illést és öklét önkénytelenül ösz- 
szeszoritotta. : 

lélekzettel vizsgálva a 

Az ablakon keresztül elfojtott sut- 
togás és csókok czuppanása hatott 
füleihez. 
Megborzadt. Lábai mintha a földbe 

gyökereztek volna, nem tudott moz- 

dulni. 

Megismerte a csábitónak, legjobb 
barátjának érczes bariton hangját. 

Lassu, tántorgó léptekkel ment az 

utcza tulsó felére és leroskadva a fal 
mellé helyezett kőpadra, átbámult a 
kivilágitott ablakra, visszaszoritott 

mozgó ár 

nyakat. 

Későn látta be, hogy az a csalfa 
asszony behálózta őt édes szavaival, 
forró öleléseivel és hogy nejében alat- 

tomos kigyó lappangott, a mely 
tönkretette élete nyugalmát, boldog- 
ságát, mindenét. 

Most tudta már, hogy miért nevet- 

tek annyira hivatalnok-társai, mikor 

hirül vitte nekik, hogy elveszi özvegy 
Kószó Istvánnét! 
Tudott már mindent. 
Elhatározta, hogy okvetlenül meg- 

várja, mig a csábitó eltávozik eskü- 
szegő feleségétől, hogy aztán felelős- 
ségre vonhassa galád tettéért és 

megtorolja rajta az okozott sértést, a 

szögletein. 

egy 

keserü fájdalmakat. 

A mint ott lázas türelmetlenséggel 

várta a szoba elsőtétülését s a hütlen 
barát távozó lépteit, a hó ismét sürü 
pelyhekben k zdett szemetelni, ma- 

gas torlaszokba rakódva le az utczák 

A szerelmes hold, mint 

homályos, szintelen lampion, 
csak olykor-olykor bukkant elő, hogy 
aztán ismét elrejtse melancholikus 
arczát a hópárnák közé. 

Illés pedig vérző szivvel, dermedt 
tagokkal, mereven nézett a kivilági- 

tott ablakra, a hol élete boldogságát 

tették tönkre, miközben a lehulló 

hó teljesen befödte őt fehér takaró- 

jával. 

Másnap reggel, mikor a gyermekek 

arra mentek az iskolába, meglepetve 

állottak meg a kőpadnál, a hol egy 
emberi alakhoz hasonló hótömeg volt. 

Kaczagva rohantak neki, hogy le- 

döntsék a természet büvös keze által 
alkotott hóembert és a mint ledön- 
tötték, borzadva szaladtak tova. 

Vajjon mitől ijedtek meg annyira 
a csintalan gyermekek ? 

RECÉNYCSARNOK 

A Székelyföld" eredeti regénye. - 

Irta: Hajdó Ödön. 

(Folytatás.) 

- Mily fönséges volna, ha maga- 
ménak mondhatnám, ha feleségem 

volna, ha fölém hajolna és suttogva 
mondaná: szeretlek, enyém vagy, én 

meg a tied maradok e földi életen; 
ha hullámzó hajába temetné arczom 
s ajkát ajkamra tapasztva, átfonná 
nyakamat, hogy ölembe kapva köny 
nyü testét, elringatnám, mint hajón- 
kat a hullám, 

anya. Oh boldogság jer, jer, ugy 
vágyom utánad, ugy égek érted, mint 
mér soha! 

Elaludt. 
Látott szép és édes álmot: gy0 

nyörüű lugast a kert mólye 
saját otthonában; látta a mi 
hold büvös fényében ott várja a 
gás bejáratánál az 
Inti, hivja és ő fut, 
nesen a kebelére a 

üst- 

- 

mint gyermekét az 



I804 SZÉKELYFÖLD. 
Október 4. 

zött teljesitett szakadatlan nyomozat 
Mán. Ugyanis: Románia Foksán vá- 

osából az ottani praefekt egy hiva- 
talos táviratban az iránt kereste meg, 
vajjon egy bizonyos Sclavoni nevü 

. foldesur, ki szolgáival a vrancsai - 

Bereczk és osdolni erdőkkel határos 
romániai havasra vadászni ment, 
nom tévedt-e oda és nem lett-e le- 
tartóztatva, vagy valamely büntóny- 
nek nem csett-e áldozatul. Letartóz- 
tatva határátlépés miatt nevezett 
földesur nem lett s a puhatolózás is 

i igen terjedelmes és kényes termé- 
szetű volt, mert nyilvánvaló, hogyha 

Seclavoni büntény áldozata lett is, 

előbb felderitendő, hogy az itt kö- 

vettetett-e el és ide valók által-e? 
Mindazonáltal már a puhatolás meg- 
inditásakor helyes nyomra akadt, 
minek folytán okt. 1-én éjjeli 1 óra- 

kor 8 csendőrrel Osdolán megjelent 

és ott több tettest letartóztatva, az 
egész büntényt kideritette, mely a 

következőkép vitetett véghez: Osdo- 
lni hires erdőpraevarikátorok Csiki 
János, Gondos István, Koter János, 
Balog János, Nagy Dénes és Gondos 

Lajos szopt. 12-14-én az u. n, Re- 
vindikátákba = az országos határ- 
vonal mellotti tilalmas erdőkbe - 

„Mésztakárat mentek kádárfáért, 

azonban a romániai részen épebb 
erdő lévén s valószinüleg könnyeb- 
ben vélvén hozzájuthatni, átlépték a 
határt és egész kedélyesen erdőlni 

kezdettek, miközben Sclavoni ur és 

egy vadásza őket rajtakapta s ter- 

mészetesen megzavarta munkájukban. 
Ökreiket lezárolta s Csiki Jánost 

azokkal magánál visszatartva, a töb 

bieket elbocsátotta, hogy vigyenek 
300 frankot, majd akkor elereszti az 
ökröket és Csiki Jánost. Szinleg el 
is indultak ezek hazafoló, azonban 

alig pár negyed óra mulva, azon 

ürügy alatt, hogy eleségük ott ma- 
radt s a szinte egy napi járó utta 

előbb étkezniök kell, visszaszállin- 
góztak és tüzet tóéve puliszkát főztek 
stb. Maga Sclavoni is oly elővigyá- 

zatlan volt, hogy leült a tüz melló s 
társalgott velük, egy hátultöltő kót 

csövü és egy 5 lövetü revolver fegy- 
: verét magától távolabb helyezvén el. 

Egy adott jelre Csiki János Sclavo- 

nit hátulról orozva fejszével nyak- 
szirten vágta, mig a megszaladt, 
szintén védtelen vadászt Nagy Dénos 
ütötte agyon s igy a leverteket most 
már közösen agyba-főbe vagdalták, 
kirabolták s hogy semmi élőlény 
nyomukra ne vezethessen, még Scla- 
voni két vadászkutyáját is agyon- 
verték. Ezután a lopott fával nyu- 
godtan hazatértok. A tettesek egy 
részo letartóztatva van és Szilvássi 
Vidor csendőrőrmester folytatja jelen- 
ben a félreállott szökevények olleni 
nyomozatot. Erdőkerülő nem volt 
jelen, mert nálunk az erdőőrök nem 
arra valók, hogy az erdőben őrköd- 
jenek, hanem, hogy a falvák között 
ezékáljanak. Igy magyarázható meg, 
hogy erdőpraevarikátorok 3 4 napi 
élelemmel mennek az ordőre s ott 
tanyákat verve, napokig dőzsölnek s 
rontják az erdőt a nélkül, hogy fel- 
jelentetnének, vagy csak az erdőron- 
tás ténye is az erdőőrség által fel- 
fedeztetnék. 

Eljegyzés. Városunk szülötte 
Maksai Gyula, fényképész, eljegyezte 
Simonics Czecziliát Galaczon. 
rmrüz Dálnoki Lázár András 

csüre eddig ismeretlen ok miatt f. 
évi szeptember 26-án éji 1 és 2 óra 
közt kigyult. Lázár András összes 
termése és gazdasági eszközei oda 
vesztek. A kár 5000 és 6000 Ért közt 
van. A községi lakosság nagy része 
az előljáróság tehetetlensége miatt 
tétlenül nézte a tüzet, s csak a ked- 

vező időnek köszönhető, hogy a tüz 
tovább nem terjedt. A községi biró 
és rendőresküdt botrányos közönye 
miatt a tüz még f, hó 1-ig teljesen 
elfojtva nem lett. 
- Uj rendőri lap. Rendőri La- 

pok czimen okt. 7-én érdekes lap 
indul meg a fővárosban, az állam- 
rendőrség támogatása mollett. Mint 
már a czime is mutatja, kizárólag 
rendőri dolgokkal fog foglalkozni, de 
teljesen eltérőleg a külföld sablonos 
rendőri lapjaitól, közölni fog ugyan 
szakczikkeket is, melyek csakis a 
csendőrség és rendőrség közegeit 
fogja érdekelni, de első sorban arra 
fog törekedni, hogy a közönséggel a 
tolvajvilágot megismertesse s meg- 
mutassa azt a módot, miként lehet 
ellene a legbiztosabban védekezni. A 
lap tehát különösen fontos lesz a 

közönségre, főleg a kereskedővilágra, 
melyre leginkább veti hálóját a tol- 
vajvilág. De lesz a lapnak még egy 

igen fontos rovata, az ugy nevezett 
Nyilvántartás. Ebben a rovatban 
minden nevezetesebb gonosztevő arcz- 
képe fog megjelenn, mellékelve a 
reá vonatkozó körözvény is. Ilyen 
módon a hatóságoknak is nagyon 
megkönnyiteni fogja a nyomozást, a 
mivel minden hatóság megismerke- 
dik a nevezetesebb gonosztevőkkel s 
azokat evidencziában tarthatja. Az 
uj lapot Csepreghy Lajos fővárosi 

hirlapiró fogja szerkeszteni, főmunka- 
társ: Dr. Scheff László fővárosi ren- 
dőr kapitány, ismert kriminalista és 

bünügyiró. A lap előfizetési ára, a 
hatóság, csendőrség, és rendőrség 
részére egész évre 7 frt, fóél évre 3 
frt 75 kr, negyed évre 2 frt. Magá- 
nosoknak egész évre 10 frt, fél évre 
5 Írt, negyed évre 2 frt 50 kr. A lap 
szorkesztősége és kiadóhivatala Bu- 
dapest Csengery utcza 57 szám 
alatt van. 

Tanusitvány. En Gászner Béla 
budapesti kir. közjegyző helyettese, 
Dr. Fürt Miksa ezennel tanusitom az 
alább idézett jegyzőkönyvben foglalt 
tények valódiságát: A gróf Ester- 
házy Géza-féle Cognac-gyárrészvény- 
társaság igazgatóságából alakult vég- 
rehajtó bizottság tagjainak megkere- 
sése folytán megjelentem mai napon 
a czimzett részvénytársaságnak hely- 
ben VI., Külső váczi-uton 23. szám 
alatt (saját házában) levő gyári 
helyiségeiben, a hol is mindenek 
előtt nevezett urak felmutatták előttem 
eredetben a fővárosi VIII. számu 
pénzügyőri biztosság által felvett le- 
letjegyzökönyvet, a franczia 2 Egrott 
féle készülékeken gyártott cognacról 
hivatalos okmányokat, valamint a fő- 
városi m. kir. pénzügyigazgatóságnak 
eredeti végzését. Ennek alapján con- 

za-féle cognac-gyár részvénytársaság- 
gyárában a 2-496. és 3-478. számu 
Egrot-féle cognac-főző készülékek 
működésben vannak, és hogy ezen 
folyton müködő két készülék 1.752.000 
liter bornak termelő képességére 
hivatalosan lett megállapitva. További 
megkeresés folytán a czimzett rész- 
vénytársaság raktáron levő kész cog- 
nac (bordestillát) mennyiségének meg- 
állapitása végett elmentem a társa- 
ságnak ugyanott levő pinczéibe, va- 

Hévvel fonja körül derekát s az 

első ölelés... az első csók 

Ah, mily isteni érzet s a kimond- 

hatatlan gyönyörtől remegő, egyszere 

csak oh jaj! nagyot koppan a pad- 
lón, ugy hosszában, hogy a rut va- 
lóra ébredjen. 

Kiesett az ágyból 
rugaszkodásában. 

Elképzelhető most az a ragyaverte 
hüledező ábrázat, melyből az álmos- 
ságtól kimécseredett kót szem, oly 
laposakat pislant, mint egy borju- 
fóka, a mint révedezve körül tekint, 
ha vajjon mi is történt vele? 

Már jó magasan állott a nap, mi 

nagy szerelmi 

ég jó formán föl sem tápászkodott 
ldről, midőn a Fakardin Ezra 

szolgája, Behár megjelent. 
Oly soká aludtál kapltány, - 

mondá a szolga - jőjj, mert uram 

Nem tudod miért? 

- Jelentsd, hog 

Azzal fogai között folytonos mor- 
ogással, gyorsan szedte rendbe ma- 

gazdájához sietett. 
reggelt uram! Mit para 

ddőn ez a kis inezidens vele mege ett 

Mikor érkezünk Port-Saidba ? 
Holnap reggel, ha ezzel a gyor- 
sasággal haladunk, 

Mi gondolsz, lesz-e ott 

stantinápolyba induló hajó? 

Kétlom uram, hogy lenne, mert 
ott nem szoktak vesztegelni. 

Legyen gondod reá, hogy talál- 
junk egyet akár Port-Saidban, akár, 
ha ott nem sikerülne, Adenben, mert 
vendégeinket vissza kell inditanunk. 
Angol vagy franczia hajó is jó lesz, 
ha török nem lenne a kikötőben. 
Most pedig eredj és igyekezz, hogy 
minólhamarabbPort-Saidban legyünk, 

Kon- 

hol egy napig vesztegelni fogunk. 

mert igy tervem annál 

= Uhüm, - mondá Fazli rava- 
szul pislogva távoztában - majd 
szerzek én a tubiczának hajót! Épen 
jó, hogy reám biztad, kedves uram, 

könnyebb 
leszen. Várj csak to kis galamb, mert 
a mig csak lehet velünk maradsz! 
Nini, már fön van - mondá meg- 
lepetten, midőn meglátta a fedélze- 
ten sótáló leányt és anyját - ejnye 
mint szeretném beszédbe elegyedni 
velük, do minő czimen? Ej, feléjük 
megyek és majd csak megszólitha- 
tom! Az tény, hogy az igaz hivő 
muzulmán hátat fordit, ha jön egy 

lodaliszk és merő bün megnézni őt, 
de ez bár több nekem mint bármily 
három holgy, még sem az s igy 
hozzá férkőzhetek. 
AAmig igy tépelődött épen a 

nőkhöz ért s köszönté őket, a mit 
azok szivélyesen viszonzának, sőt 
Bajazodné megszólitá: nemde ön a 
kapitány? 
n vagyok, parnncsol valamit? 
Szeretném tudni, mikor érke- 

zünk Port-Saidba ? 
- Holnap reggel - válaszolt 

Fazli örvondve, hogy beszélgetésbe 
elegyedhetik a nőkkel. 
Vajjon találunk hajót, mely 

visszavinne Konstantinápolyba? Mit 
gondol ön? 

- Nagyon valószinünek hiszem - 
felelt Fazli - sőt épen most kap- 
tam megbizást uramtól, hogy részükre 
keressek majd a kikötőben még an- 
gol vagy franczia hajót is, ha török 
hajót nem találnék, s igy bizonyára 
alkalmuk leend a visszautazásra. 
Hogyan, ön tudja, hogy vissza 

akarunk utazni? 
(Folytatása következik.) 

statáltam, hogy a gróf Esterkázy Gé- 

nyomdász, Csiszár Pál, Kökösi 

lamint ezután a társaság által (a VI., 
Külső váczi-út 17. szám alatti házban) 
bérelt pinczehelyiségekbe és mindkét 
helyen az előttem eredetben felmu- 
tatott raktárkönyv betekintése 
megvizsgálása és az egyes hordók 
megszemlélése és tényleges tartal- 
muk megvizsgálása által megállapi- 
tottam, hogy a többször emlitett rész- 
vény-társaság mindkét raktárhelyi- 
ségében összesen 178.262 liter cognac 
(bordestillát) hordókban és ezenkivül 
18.248 palaczk cognaccal töltve van 
raktáron; megjegyzem, hogy az 
egyes hordók ürtartalma 8500 és 600 
liter közt váltakozik. A társasági fő- 
könyv idevonatkozó számlájának 
megtekintése alapján constatálom, 
hogy a részvénytársaság folyton főző 
adót fizet; és végül ugyane főkönyv 
megtekintése alapján constatálom, 
hogy eddigelé a részvénytőkére 
820.000 forint lett tényleg befizetve. 
Minek hiteléül sajátkezü aláirásom 
és hivatalos pecsétemmel ellátott je- 
len tanusitványt kiadtam. Kelt Buda- 
pest (1894.) ezernyolczszázkilenczven- 
negyedik évi február hó (15) tizen- 
ötödikén. Dr. Fürth Miksa, s. k. 
Gászner Béla, kir. közjegyző. 

Köszönet nyilvánitás Az 
ev. ref. temetőben felállitandó ha- 
rang költségeinek fedezésére szives 
adományukkal hozzájárultak: Szabó 
Mózes és neje szgy. 100 frt, özveg. 
Benkő Istvánné egy drb. 100 frt 
kötvényt, Csizmadia ipariársulat, Nagy 
Lajos, Takarék pénztár 5-5 frt, 
Bodola Lajos miniszteri tanácsos 4 
frt, Sáska Antal, ifj. Jancsó Mózes 

Ká- 
roly, Kovács Károly, Jancsó Gyula, 
Kölönte László 29 frt, ifj. Dávid 
István 1 frt 50 kr, ifj Jancsó Dániel, 
Bálint Kálmán, özv. Csiszár Pálné, 
Szabó Dénes gt, Csiszár Dénes, 
Fekete Józsefné, Molnár Ferencz, 
Wertán István, Császár 
Dávid Gyula, Kovács Pál, Benkő 
Dániel, Jancsó Károly mészáros, 
Dávid János, Szabó ipártársulat, 
Csutak László, Czeidner Lajos, Dá- 
vid Antal, Kajtár János, Pap Adolf, 
Szőcs János kereskedő, Mágori Sán- 
dor, Császár Lukács, Wertán test- 
vérek, Benkő Gyula, Kovács Dániel 
v. pénzt, ifj. Kovács Imre, Jancsó 
Mózes szgy. 1-1 frt, Kádár Albert- 
né, Szotyori Dénes, Véber János 
h. őrm., Jancsó Béla mészáros, Jan- 
csó Elek, Molnár Dénesné, ifj. Molnár 
Mózes, Csiszár István, Jancsó Sán- 
dor, Pataki József, Novák Sándor, 
Molnár Dániel, Szabó György, Szőcs 
Sámuel, Vass Ferencz, Mágori Bá- 
lintné, ifj. Mátis János, Turóczi 
Mári, Varga Vilmos, Elekes Imre, 
Kovács Imre, Megyaszai Máté, Dézsi 
Ferencz, Tóth Lászlóné, 50-50 kr, 
Gáspárek József, Szalai Elek, Balog 
Sándor, Bodó József, Bodó Dávid 
1040 kr, Tompos István, Györffy 
Sándor, Pál Bálint, Fejér András, 
Pais Antal, Goczmanné, özv. Kovács 
Dánielné, Szigeti József, Kovács 
Béla, Kovács Mózes 30-30 kr, 
Gálfi Ernőné, Földi Gyula, Rácz 
Ferencz, István János 20-20 kr, 
Fejér Mihály, Medvés 
pán Sándor 10-10. 

A közönség köréből. 
Tekintetes Szerkesztő ur! 

Midőn becses lapjában ezen leve- 
lem közzé tenni kérem; teszem azért, 
mert fejlődött asztalos iparosunkat 
nagyon közelről érinti a dolog. 
Ugyan is Kézdi Vásárhely váres- 

ban a Takarékpénztár-részvénytársa- 
ság egy a szükségletnek megfelelő 
fürdő-épületet épittet, 

Erovat alatt közlöttekért csak a sajtó 
hatóssággal szemben nem vállal felelőss 

/ a szerk. 

Gergely, 

Sándor, Ku- 

melyhez, - 
meg magyarázni nem tudom miért 
- Brassóból szerezte be az asztalos 
munkákat akkor, midőn Kézdi-Vá- 
sárhelyen oly szép számban vannak 
képviselve asztalosok és müűasztalo 



1894. 

2g eteés ülfö Sz. L. urnak Szászrégen A lapokat ol- 
s0k hogy még Budapest és a külfeld küldöttük. A hiba nem itt rejlik, mert az 

epediczió pontos. egyes eselben 
sérelmes a helyi asztalos-iparra : érjük, hogy minket értesitsen s mi máj 

takarékpénztárnak ezen mellőzése segitünk a dolgon. Szives üdvözlet 
annál is inkább, mert magok az ipa- 
rosok jó részben hozzá járulnak az . = 
intézeti tőke gyarapitásához s igy a Hirdetések. 
kölcsönösség elvénél fogva is méltán 
elvárhattuk volna, hogy ezen munka v akolgy üzlelkelyjsáruni elyi 
folvállalásával helyi iparos kináltas- Egy lakóház üzlethelyiséggel eladó, 

helyi patosok kezott Kantában, a néhai Keresztes 
z1 Szeb . 

Föltesszük, hogy e sérelenm nem Antal-féle belső birtok, a raj- 

hanem más érdek vezette, de egy zpl eladandó. 

közintézettől megvártuk volna, hogy Ertekezhetni Keresztes Kata- 
lin megbizottjával, Gábonr 

első sorban a helyi iparosokat tá- 

Antal posta-táv. főtiszttel. 
mogassa. 

Teljes tisztelettel maradtam a 

Sepsi-Szentgyörgyön. 
(106.) 13 

1 I 

különösen kötött szónsavban és szénsavas natriumban rendkivül gazdag 

kristálytiszta égvényes vasas savanyuviz. 

Elsőrangu aczél-forrás! 

Szerkesztő urnak 
alázatos szolgája: 
Egy a sok közül. 

mnegfelelő szakértelemmel természethüen kezelt a maga ne- 
mében páratlan savanyuviz. 

Legfelségesebb borviz 
za 

7 

A gyomor és az idegrendszer bántalmainál, vVérszegénysegen alapuló betegseégeknel és női bántalmaknál páratlan hatásu 
gyógy-ital! 

PVISELŐ 
1restetik egyik legnagyobb magyar- 
"szág sörfőzde részére. bor-, 
szeszkereskedők, regá- 
Te-bérlők stb. előnyben részesül- 
nek. Ajámatok A. O. 100 alatt a kiadó- 
hvatalba intézendők. 0. 

sz 

Egy literes üveg viz ára üvegcseréléggel 4 Krajczár. 

e
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Kapható: 

Kézdi-Vásárhelytt Kupán József urnál főraktáron, 
továbbá minden ásványviz kereskedésben és 

vendéglőkben. 
1 

Tisztelettel GYÖRGY JÓZSEF a forrás kezelője. 
(Háto nszékmegye) BODOK (Háromszékmegye) 

7fyomorcseppek 
agyszerüen hatnak gyomor bajoknál, nélkülözhetetlen és áltolánosan ismeretes házi 

és népszer. 
A gyomorbetegség tünetei : étvágytalanság, gyomorgyengeség, büzös lehelet, felfujtság, anyu felbetfögés, hasmenés, gyomorégés, felesieges nyálkakiválasztás, sárgaság, undor 

hányás, gyemeorgörcs, szükülés. 
Hathatós gyogyszernek bizonyult fejlájásnál, a menynyiben ez 

4 MATILD-FORRÁS. 

A világforgalomban legfelségesebb, legolcsóbb és legegészségesebb 

SZÉKELYFÖLD. Október 4. 

lazott, gyomortulterhelésnél etelekkel és italokkal, oiliszták, májbajok é. 1 
Emlitett bajoknál a Már:aczelli gyomorcseppek évek ota kitünökt 

nyultak, a mit száz meg száz bizonyítvány lanusit. Egy kis üve 
használati uta al együtt 40 kr, nagy üveg ára 70 kr. - Magy: 
rországi főrak 

Török Jozsef gyogyszertára 
Budapest. Király utcza 12 sz. ] 

A védjegyet és aláirást tüzetesen tessék megtekinteni!! Csak oly 
cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkol a zöld s g van 
ragasztva a készitő aláirásával (G Brady) és ezen szavakkal: „Valo Alólirott tisztelettel ajánlom zmak diságát bizonyitom 

" 2 r 2 ; 
y 

a nagyérdemü közönség szíves Kapható: KOVÁCS FERENCZ gyógyszerésznél. 

MAGYARORSZÁC. 
TELJESEN FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos Holló Lajos dr. országgyűlési képviselő. 

figyelmébe 

vAÓ 

MIM 
,IHAGY RAKTÁROMAT 

a melylyel = tömeges bevá- 
sárlás utján - oly helyzetben 
agyok, hogy üvegtábláimat 

REGGEL az ország legtávolabb eső részeiben is már az 
olvasó kezeiben van. 

A Magyarország politikai, közgazdasági és társadalmi tudó- 
sitásaival az összes lapokat megelőzi. 

A Magyarországból a közönség már kora reggel olvashatja 
az országgyűlés tárgyalásait kimeritő alakban, az aznapi összes kül- 
és belföldi eseményeket, kimeritő tőzsdei tudósitásokat stb. stb. 

A Magyarország oddig is tanujelét adta, hogy férfias bátor- 
sággal küzd az ország függetlenségéért és önállóságáért, és szembe 
száll minden korrupczióval és közéletünket minden visszaéléstől 
megtisztitani törekszik. 

A Magyarorszaág független minden hatalomtól, minden magán- 
érdektől, senkinek alárendelve nincs, s igy álláspontját nyiltan és 
egyenesen mondhatja ki bárkivel szemben. 

A Magyarország czen törekvéseiben a közönség részéről már 
eddig is nagy támogatásban részesül, s igy mint a nyilvánosság és 
a közérdek organuma folytonosan fejlődve és megerősödve 
áll jövőben is a közönség szolgálatára. 

„Magyarország" előfizetési ára: 

gyári áron 
árusitom el. 

Tisztelettel: 

] Janecsó Mézes. 
Egész évre. l4frt kr. 

SZERKESZTŐSEG: ; KIADÓHIVATAL: 
VIII. ker., Félérre IV. ker, 

Hg Sámlot-uttza Negyedévre. s s0. Hostély-utoza 
a. sz. Egy honapra. 20 2. sz. 

Közdi-Vásárhely, IFJ. JANCSÓ MOZES konyvnyomdája. 


